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Fonologia y gramadtica: el caso de /s/ final de
palabra en el espafiol canario

Manuel Almeida y Esteban San Juan
Universidad de La Laguna

Este articulo estudia la influencia de determinados factores socia-
les y lingiiisticos en la elision de -/s/final de palabra en una peque-
fia poblacién perteneciente a la ciudad de La Laguna (El Lomo
Largo). El andlisis cuantitativo confirmd casi todas nuestras hipo-
tesis iniciales, es decir, que la elision aparece condicionada por
factores fonicos, sintdcticos, semdnticos y léxicos. La unica varia-
ble social estudiada, la edad, no resulto significativa.

This article examines the linguistic and social constraints affecting
word final -/s/ deletion in a little village in the Canary Islands (El
Lomo Largo, La Laguna). Quantitative analysis confirmed almost
our initial hypothesis, this is, -/s/ deletion is conditioned by
phonological, syntactic, semantic and lexical factors. The only so-
cial variable studied, age, was not significant.

1. INTRODUCCION

Los estudios de tipo variacionista sobre los dialectos hispanos han veni-
do prestando desde hace tiempo una especial atencién al segmento fénico
-/s/. En primer lugar, sc trata de una unidad fonémica que, sobre todo en los
dialectos meridionales de Ia Penfnsula, Canarias y América (pero también
en otros dialectos hispanos, como los de Asia y Africa, menos estudiados),
presenta un importante grado de alofonia: solo entre las variantes més fre-
cuentes figuran las sibilantes, aspiradas, asimiladas y elididas. En segundo
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lugar, puede aparecer en una gran variedad de posiciones: interna o final de
palabra; en este @ltimo caso, puede ir seguida de vocal, consonante o pau-
sa; la vocal siguiente puede ser tdnica o dtona, etc. En tercer lugar, -/s/
aparecc cumpliendo distintas funciones en espafol; por ejemplo, puede ser
expresion de pluralidad en los nombres o de segunda persona en los ver-
bos. En cuarto lugar, los hablantes de los dialectos en que sc¢ practica la
clisidn han desarrollado toda una serie de estrategias discursivas, descono-
cidas en el espafiol estdndar, encaminadas a marcar la funcionalidad de -/s/
en los casos en que sea marca de plural nominal o de segunda persona
verbal. Por ltimo, -/s/ presenta interesantes aspcctos desde el punto de
vista social: se halla sometida con frecuencia a una mds o menos acusada
estratificacion socioestilistica y sus aléfonos pueden ser objeto de valora-
cidén social por parte de los miembros de una comunidad.

En csle trabajo pretendemos estudiar la elisién de -/s/ en El Lomo Lar-
g0, un barrio del municipio de La Laguna (Tenerife). Se trata de una pe-
quefia comunidad (apenas unos 250 habitantes en la actualidad) que duran-
te mucho tiempo vivid de la agricultura y la ganaderfa. Sin embargo, hoy
en dfa quedan pocos vestigios de esta actividad, pues los individuos en
cdad laboral han orientado sus preferencias hacia centros de trabajo locali-
zados fuera de la comunidad. El nivel medio de estudios de los habitantes
de El Lomo Largo ha sido tradicionalmente bajo, y solo la ltima genera-
ci6n parece haber contado con mds posibilidades de promocién educativa'.

! En las paginas siguientes se va a contrastar los resultados obtenidos en la comunidad
canaria con los de diversos dialectos del espaiiol. Con el unico fin de agilizar la redaccién
del texto y no caer en frecuentes repeticiones hemos optado por citar de una vez las referencias
que aluden a los diferentes lugares que se mencionan. Los datos de San Juan de Puerto Rico
han sido extraidos de Lopez Morales 1983; los de Santiago de los Caballeros, de Alba 1990;
los del nivel medio de Cuba, de Terrell 1975b; los del nivel alto de Puerto Rico, de Terrell
1975a; los del nivel alto de Buenos Aires, de Terrell 1978b; los de San José de Costa Rica,
de Quesada Pacheco 1988; los de Concepcidon (Chile), de Valdivieso y Magafia 1988 y
1991; los de Valdivia y Concepcién (conjuntos), de Valdivieso, Magafia y Tassara 1991; los
de Valdivia (Chile), de Cepeda 1995; los de Puerto Cabello, de Navarro 1990; los de Rosario
(Argentina), de Donni de Mirande 1991; algunos datos de Panamd fueron extraidos de
Cedergren 1978; datos de Cartagena (Colombia) se obtuvieron de Lafford 1980 y 1989;
algunos datos de los puertorriquefios de Filadelfia, de Poplack 1980. Otros datos sobre el
espafiol de América fueron reproducidos de Alba 1990 y Terrell 1980.

Respecto del espafiol europeo, los datos de la ciudad de Toledo fueron obtenidos de Calero
Feméndez 1993 y Molina Martos 1991; los de Getafe, de Martin Butraguefio 1995; los de
Ucieda (Cantabria), de Holmquist 1988; los de Las Palmas de Gran Canaria, de Samper
Padilla 1990 y Almeida 1990; los de Santa Cruz de Tenerife, de Almeida 1989; los del
espafiol canario, de Almeida 1991 y Almeida y Dfaz Alayon 1988.
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2. ASPECTOS TEORICOS

La investigacién que aqui se desarrolla se oricnta desde una perspectiva
variacionista (Weinreich, Labov y Herzog 1968); esto es, se tratard de me-
dir el peso de determinados factores lingiifsticos y sociales previamente
seleccionados sobre los usos de una variante lingiifstica. En el caso que nos
ocupa lo que sc analiza es una variante fonolégica (o, mejor, morfo-
fonoldgica, dadas las importantes implicaciones gramaticalcs dcl proccso):
la elisién de -/s/ final. En este sentido, ¢l procedimicnto scguido es el mis-
mo que en el cstudio de cualquier variable fonolégica.

Mis problemas, sin embargo, plantea el estatus de la elisién dentro del
conjunto de variantes de -/s/. En los estudios variacionistas es frecuente
interpretar la variacidén como el resultado de una serie de procesos que
pueden ser representados por medio de un conjunto de reglas. En los estu-
dios que siguen mds de cerca la versién ortodoxa del generativismo las
variantes de -/s/ adoptarfan ¢l siguiente tipo de representacion:

Rl. s2>s R2. s=>h R3. s> O

En todos estos casos se hace derivar una variante de superficie (el output
de las reglas) dc una misma forma subyacente, /s/. Ahora bien, partiendo
de que la elisién no es mds que cl estadio final de un proceso de debilita-
miento que comienza con la aspirada, algunos estudios variacionistas (por
ejemplo, Lépez Morales 1983, Samper Padilla 1990 o Alba 1990) han op-
tado por utilizar el procedimiento de reglas ordenadas, tomado de la Fono-
logia Natural. De este modo, las trcs reglas anteriores se verfan sustituidas
por estas otras:

Rl. s=>s R2. s2>h R3. h2>O
en las que cl input para la elisién no cs la sibilante, sino la aspirada.

Estas discrepancias en torno al ordenamiento dc reglas y a las
implicaciones que una u otra opcién ticnen tanto en la teoria fonolégica
como en el tratamiento estadistico de los datos han conducido a los inves-
tigadores a evaluar cudl de los dos proccdimientos (ordenamiento/ no orde-
namiento) resulta el mds adecuado para cl andlisis variacionista (Terrell
1979, Cedergren 1983). Los resultados parecen confirmar que cualquiera
de las dos vias resulta perfectamente valida para explicar la variacién
alofonica, por lo que la decisidn de utilizar una u otra queda reservada al
investigador.

Naturalmente, la eleccidn del sistema de reglas ordenadas / no ordena-
das no debe llevarse a cabo sin una justificacién sobre la decisién tomada.



94 MANUEL ALMEIDA Y ESTEBAN SAN JUAN

Lépez Morales, Samper Padilla o Alba, por ejemplo, parecen mas interesa-
dos en analizar los procesos de aspiracion y elisién de -/s/ como manifesta-
ciones de un proceso gencral de debilitamiento de las consonantes implosivas
en espafiol. Diacrénicamente la elisién puede considerarse el estadio final
de este proceso, una realidad que, segin dichos autores, no puede ser cap-
tada mds que por medio de un conjunto de reglas ordenadas. Pero esta
decisién los lleva a establecer una primera divisién entre variantes plenas
(la sibilante) y debilitadas (la aspirada y la elisi6én) y, en el momento de
confeccionar los datos probabilisticos, a considerar ¢l mimero de elisiones,
no sobre la suma total de las tres variantes, sino de las dos iltimas.

Este tipo de procedimiento puede resultar perfectamente valido cuando
se analiza un proceso como el debilitamiento, pero no quiere decir que sea
vélido para otro tipo de andlisis. Por ejemplo, los autores a que nos referi-
mos no sc limitan al estudio del debilitamiento de -/s/, un proceso estricta-
mente fénico, sino que analizan, ademds, aspectos de tipo morfofonolégico
y de fonologia sintdctica (como son, por ¢jemplo, los analisis sobre ¢l ca-
ricter funcional o no de -/s/, nimero de marcas de pluralidad en el SN,
lugar de emplazamiento de dichas marcas, etc.), donde no parece Gtil (sino
m4s bien todo lo contrario) el sistema del ordenamicento. En efecto, en un
andlisis sobre el modo en que los miembros de una comunidad expresan la
pluralidad habria que abandonar el ordenamiento de reglas, pues rcalmente
aqui lo que importa de verdad es si en una secuencia fénica la pluralidad
aparece representada por algin tipo de signo (sea éste [s] o (h]) o no (la
clisién). Teniendo en cuenta estos argumentos, en nuestra investigacion
optamos por ¢l método del no ordenamiento. Puesto que lo que se pretende
estudiar ¢n la mayoria de los factores contemplados es el modo en que se
resuelve la elisién de una marca funcionalmente importante en la lengua
espafiola, se ha optado por sumar los casos en que apareciera una marca de
-/s/ {como sibilante o aspirada) y contrastarlos con los de la elisién. Estoes,
en vez de elegir la solucidn [s]/ {h] + [£], caracteristica del ordenamiento,
hemos optado por esta otra: [s] + [h] / [£Z]. Este procedimiento nos parece
mds acorde con la realidad lingiifstica estudiada y con nuestras propias
intuiciones como hablantes.

3. METODOLOGIA
3. 1. OBTENCION DEL CORPUS

Los informantes han sido seis mujeres de nivel sociocultural bajo, anal-
fabetas o con escaso nivel de instruccion. Se selecciond a dos individuos
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por cada uno de los siguientes grupos de edad: 20-34 afios, 35-54 afios y
mds de 55 afios. Con el fin de mantencr un estilo de habla homogéneo, las
entrevistas se encargaron a un estudiante de El lomo Largo, quien seleccio-
nd a las seis informantes entre personas con las que se tenia un trato conti-
nuo o eran muy conocidas.

Las entrevistas giraban normalmente sobre cualquier tcma relacionado
con la vida de la comunidad y con las transformaciones experimentadas
durante los dltimos afios. Cada entrevista, de media hora de duracidn, era
grabada con el consentimiento de los informantes. Una vez terminada la
grabacién sc aplicé a los informantes un cuestionario constituido por pares
minimos con el fin de obtener algin tipo de informacién sobre creencias y
actitudes. A los informantes se les hacia escuchar una grabacién que conte-
nia estos pares (las aguah/lah aguah, las ehtreyah/lah ehtreyah, loh libroh/
loh libro, loh tomateh/lo tomate, etc.) y se les preguntaba si encontraban
alguna diferencia entre los miembros de cada par, cudl de esas formas usa-
ban, si consideraban que alguna de las formas propuestas era propia de
individuos con un nivel social determinado o perteneciente a algin drea
geografica concreta, en qué contextos de situacion las utilizarian, etc.

Para esta investigacién solo se han utilizado los diez primeros minutos
de cada entrevista, por lo que ¢l corpus se halla representado por una hora
de conversaciones. Primero se realizé 1a transliteracion del texto y a conti-
nuacién la transcripcién fonética. Con posterioridad, los datos fueron
reanalizados a través del Sondgrafo Digital 5500 del Laboratorio de Foné-
tica de la Universidad de La Laguna.

3. 2. LAS VARIABLES

La variable dependiente estudiada fue la elisién de -/s/. Las variables
independientes fueron las siguientes:

3.2.1. Segmento siguiente. Se contemplo6 tres posibilidades: -/s/ prevocilica,
preconsondntica y prepausal. Se esperaba que -/s/ resultara elidida con mas
frecuencia en posicion prepausal y con menos frecuencia en posicién
prevocidlica. Esta tendencia, que podfamos representar como P> C >V, es
la que con cardcter general describen Almeida y Diaz Alayon (1988: 55-
57) para el espafiol de Canarias.

Aparte de esta justificacion de tipo dialectal, existen otras razones de
tipo fonético que apoyan este supuesto. En los casos en que -/s/ va seguida
de vocal, la tendencia natural del espaiiol es hacia la resilabificacién, esto
es, la consonante implosiva final dc palabra se convierte en el onser de la
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silaba inicial de la palabra siguiente. Sabemos también que el comienzo de
palabra suele ser altamente relevante desde el punto de vista lingtifstico
(Yaeger-Dror 1994); por cllo, los sonidos tienden a ser reforzados en esa
posicién. Ademds de eso, en el caso concreto del espafiol se ha observado
que la silaba inicial de palabra puede estar cuampliendo una importante fun-
cioén desde el punto de vista ritmico, por lo que podria llevar un acento
secundario (Gili Gaya 1975: 37-39). Por todo ello, esperdbamos que las
elisiones fueran menos frecuentes en esta posicion.

Respecto de la posicidn final de palabra, los datos son aparentemente
contradictorios. Por un Jado, tenemos que la informacién dialectal nos ha-
bla de un aumento de elisiones en estos casos (frente a la posicién interior)
(Almeida 1989, Almeida y Diaz Alayén 1988, Lopez Morales 1983). Pero,
por otro lado, los estudios de tipo actdstico han permitido comprobar que la
posicién prepausal es especialmente favorable para que se produzca un
aumento en la duracién de los sonidos, un hecho que ha sido constatado en
diferentes lenguas. Por ejemplo, Cooper y Danly (1981) constatan que en
inglés /s/ prepausal se alarga un 167% respecto de las posiciones inicial e
interior.

Independientemente de que los sonidos finales de palabra pueden estar
cumpliendo funciones de tipo demarcativo (que pueden ser activadas en
unos casos y no en otros, dependiendo de circunstancias discursivas o prag-
maticas), habria que considerar que estas diferencias entre 1a informacién
dialectal y la informacidn acistica tal vez sean achacables a factores rela-
cionados con la situacién. Normalmente, las entrevistas de tipo dialectal
suelen realizarse en el domicilio de los propios entrevistados, al individuo
se le permite que hable de un tema que domina y se produce una interaccion
entre los participantes en el evento, todo o cual provoca la producciéon de
un discurso mds natural o espontdneo. Las entrevistas de tipo actistico, sin
embargo, suelen realizarse en los laboratorios de grabacién, no existe did-
logo, sino la lectura de unos textos (cortos) o la respuesta a algunas pregun-
las, hay que hablar con una cierta intensidad y, ademads, el individuo tiene
que repetir varias veces una misma secuencia. Todo cllo nos lleva a supo-
ner que en cste contexto se va a produeir un tipo de discurso mds formal y
estereotipado. Como los datos de El Lomo Largo han sido obtenidos si-
guiendo la técnica tipica de la investigacion dialectal, nos inclinamos por
la interpretacién gue sugiere un aumento de elisiones de los sonidos
consonanticos ante pausa.

3.2.2. Localizacion ante vocal ténica/dtona. Como se acaba de describir,
-/s/ pasa a formar parte de la sflaba inicial de palabra en los casos en que va
seguida de vocal. Segiin nuestros planteamientos, esperamos que la elision
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sea mas frecuente cuando -/s/ pasa a formar parte de una silaba dtona que
cuando se integra en una silaba ténica. Esta es la tendencia mds general
descrita para los dialectos hispanos (incluido el espafiol canario), aunque
en la mayoria de los dialectos estas diferencias fueron pequeiias.

Pero existen también razones fonéticas que apoyan nuestra hipdtesis.
Igual que la posicion inicial de palabra, la posicién ténica puede conside-
rarse también relevante desde el punto de vista lingiifstico. Las sflabas t6-
nicas suelen ser mas largas (lo que probaria que los sonidos tienden a con-
servarse en esa localizacién ) y tener una mayor intensidad y altura tonal
que las dtonas (Quilis 1981: 327-332, Borzone de Manrique, Signorini y
Massone 1982).

3.2.3. Consonante siguiente. Las consonantes fueron clasificadas dei
siguiente modo: oclusivas (sordas y sonoras), fricativas, aproximantes,
nasales, laterales y vibrantes, siguiendo un tipo de clasificacién mds o menos
convencional. Como han descrito los estudios dialectales, la naturaleza de
estas consonantes puede influir de modo decisivo en la retencién o elision
de -/s/. La tendencia mds evidente en la mayoria de los dialectos hispanos
es la elisién en los contextos de consonantes fricativas sordas como
consecuencia de un proceso asimilatorio. Con respecto a los contextos no
fricativos, las tendencias en los dialectos hispanos han sido muy diversas.

De acuerdo a lo que es la tendencia general en la lengua, se espera que
en la comunidad que estudiamos las elisiones aumenten en el contexto de
consonante fricativa.

3.2.4. Estatus gramatical de -/s/. Se ha considerado que en los casos en que
-/s/ esté cumpliendo una funcién gramatical se retendra (como sibilante o
como aspirada) con mds frecuencia que en el caso de -/s/ léxica,
respondiendo asi a un principio general del lenguaje en virtud del cual los
elementos portadores de informacién relevante se mantendrian en los usos
lingiifsticos (Kiparsky 1972/ 1983, Terrell 1975a). Aunque esta hip6tesis
ha sido verificada en diferentes lenguas y dialectos del espafiol, no es menos
cierto también que en la mayoria de los casos (entre los que se cuenta el
espafol canario) las diferencias entre el cardcter [+ / - gram] de -/s/ fueron
poco relevantes. Esta es la tendencia que se espera en la comunidad lagunera.

Lanecesidad de retener en el discurso hablado elementos funcionalmente
relevantes es algo que ha sido puesto en cuestién por el propio Martinet
(1955/ 1974), quien se refiere al hecho de que una oposicién fonolégica
con un alto rendimiento funcional no es por ello mds resistente al cambio
que otra oposicién con un rendimiento funcional bajo (de hecho, en todas
las lenguas se conservan oposiciones del segundo tipo). Para Martinet, ia
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posible confusién homonimica que se podria producir como consecuencia
de la desfonologizacién de una oposicién seria sélo tedrica, ya gue la len-
gua cuenta con toda una serie de procedimientos desambiguadores
(sintdcticos, semanticos, pragmaticos) que evitarian cualquier confusion.
No hay que olvidar tampoco que la transmisién de informacién duranic la
conversacién se apoya en otros procedimientos no verbales: el gesto, el
contexto del discurso, la situacién, la experiencia compartida, las expecta-
tivas, etc.

De hecho, los estudios sobre elisién de -/s/ han demostrado que, como
marca morfolégica, puede ser sustituida en la lengua hablada por toda una
serie de alternativas. Asi, en caso de elisién de la -/s/ plural pueden interve-
nir como elementos desambiguadores los siguientes: la -/n/ del verbo (La(s)
nifia(s) juegan en este momento), sobre todo cuando -/s/ se encuentra en un
clemento que funciona como atributo (Yo creo que son buena(s)), o la for-
ma de la palabra (flor vs. flore ‘flores’). Si el nombre forma parte de un SN
con mds elementos que van en plural (las estrechas calles), bastaria con
retener una -/s/ (a ser posible en el primer elemento del SN); otras veces
puede ocurrir que el nombre vaya precedido por un elemento que exprese
pluralidad (Es como si hubiera pasado un ganado de cabra(s)), elc.

Existe, ademds, otra razén de tipo social para apoyar nuestras suposi-
ciones. Los individuos analizados en El Lomo Largo han tenido e¢scaso o
nulo contacto con la escolarizacién y, por tanto, aplican de modo variable
una regla gramatical que en la variedad estandar se presenta con cardcter
categérico. De ese modo, esperamos que dichos individuos hayan sustitui-
do (parcialmente) una regla morfolégica por otros procedimientos de tipo
discursivo o sintdctico, ya que tanto la pluralidad como la marcacién de
segunda persona deben ser retenidas, de un modo u otro, en las produccio-
nes verbales.

3.2.5. Categoria gramatical. Se distinguio entre los casos en que -/s/
estuviera cumpliendo una funcién nominal o una funcién verbal. Se pensaba
que la elisién se habria de producir mds en el primer caso que en el segundo,
ya que el nombre plural cuenta con mds posibilidades de desambiguacién
que la segunda persona verbal (recuérdese los procedimientos descritos en
el apartado anterior). En el caso del verbo, en cambio, la posibilidad de
marcar con un rasgo lingiifstico la pérdida de -/s/ de segunda persona es,
fundamentalmente, a través del pronombre de segunda persona ¢ (una
solucidn que se ha adoptado en algunos dialectos del Caribe) o recurriendo
al contexto discursivo anterior. Ahora bien, las soluciones registradas para
evitar la ambigiiedad nominal son més econdmicas que la que supone la
introduccién del pronombre. Ademds de eso, no conviene olvidar que en
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espafiol el pronombre, ademds de cumplir una posible funcién
desambiguadora (por ejemplo, para distinguir la primera de la tercera persona
verbal: yo/ él decia), puede intervenir cficientemente como organizador
del discurso: marcando los cambios de refcrencia y turno (y, por tanto, los
roles como actores y los temas del discurso), enfatizando ciertos elementos,
etc. (Bentivoglio 1997). En algunos casos de elisién de -/s/ verbal tal vez
no fuera posible incorporar el pronombre con ¢l {in de no activar, en ese
contexto, una posible funcién discursiva no deseada, por lo que los
individuos tal vez prefieran retener la marca de segunda persona.

En los dialectos hispanos las tendencias son muy diferentes, aunque
parece que las elisiones son mds frecuentes en posicién verbal.

3.2.6. Marcas de plural en el SN. El SN puede aparecer constituido por un
solo elemento (Ayer comi sardinas) o por varios (Ayer comi unas sardinas
riguisimas). Se esperaria que en el primer caso la -/s/ se retendria mas que
en el segundo, donde existen varias marcas dc pluralidad y donde, por tanto,
aumenta la redundancia. Se trata de una tendencia descrita en diversos
dialectos hispanos (por ejemplo, en el habanero medio descrito por Terrell)

3.2.7. Cardcter atributivo o no de la vnica -/s/ de plural. Como ya se ha
comentado, -/s/ puede aparecer en una palabra que esté cumpliendo una
funcién atributiva o una funcién predicativa. Se espera que la elisién sea
mds frecuente en el primer caso que en el segundo, dado que en ese tipo de
oraciones el atributo debe ir concertando en género y nimero con el sujeto
oracional, por lo que la pluralidad ya vendrd perfectamente especificada
por alguno de los componentes del sujeto (0, incluso, por el mismo verbo)
y se sentird mds redundante en el atributo. Desde este punto de vista
podriamos interpretar la clisidn de -/s/ en una oraci6n atributiva del mismo
modo que en ¢l SN, una idea que se veria apoyada por ¢l hecho de que en
las construcciones atributivas existe un fuerte vinculo entre atributo y sujeto
como consecuencia de que el verbo es considerado como una catcgoria
semdnticamente vacia (Herranz y Brucart 1987: 213 y ss.).

3.2.8. Cardcter nominal o pronominal de la iinica -/s/ de plural. Los casos
de -/s/ plural dnica fueron clasificados segin el cardcter nominal o
pronominal de la palabra cn que aparecia -/s/. En esta ocasion se¢ esperaba
que la consonante seria retcnida con mds {recuencia en el primer caso que
en cl segundo. Es cierto que los datos procedentes de los dialectos hispanos
no siempre corroboran csta hipdtesis (por ejemplo, en San Juan de Puerto
Rico se produce justo la situacion contraria), pero existen otros argumentos
para justificarla.



100 MANUEL ALMEIDA Y ESTEBAN SAN JUAN

En primer lugar, y signiendo a Chafe (recogido en Brown y Yule 1983/
1993: 264), normalmente los pronombres son emitidos con un tono bajo y
constituyen categorias atenuadas fonoldgica y 1éxicamente. En segundo
lugar, los pronombres acostumbran a desempefiar una funcién anaférica (o
catafdrica), esto es, sueclen remitir a otras instancias del discurso (sus refe-
rentes); de ese modo, el cardcter singular o plural del pronombre vendrd
indicado no solo por la marca de plural de éste, sino también por las mar-
cas de plural de sus referentes, nimero de éstos, etc. Es por ello por lo que
si -/s/ plural se elide en la categoria pronominal, la ambigiiedad sea resuelta
por sus rcierentes.

3.2.9. Cardcter redundante o0 no de -/s/ plural. En los casos en que son
varios los elementos del SN con el rasgo [+ plural}, se espera que la marca
de plural sea retenida con més frecuencia en el primer elemento (que es el
que, en cierto modo, anuncia los rasgos morfoldgicos de género y nimero
de las unidades siguientes) y sca, en cambio, elidida con mas {recuencia en
las demds posiciones. En los dialectos hispanos y en el propio espafiol canario
existe una marcada tendencia a elidir mds -/s/ cuando es [+ red].

3.2.10. Tipo de palabra segin niimero de silabas. En esta ocasién se tratd
de determinar el efecto del tamafio de la palabra sobre la elisién de -/s/ y sc
contempld tres posibilidades: palabras monosilabas, bisflabas y polisilabas.
Se esperaba quc al aumentar el nimero de silabas de la palabra aumentaran,
paralclamente, los porcentajes de elisién. Cabe pensar que con el fin de
conscguir una mayor eficiencia comunicativa los hablantes tenderdn a
mantener el mayor nimero de sonidos de las palabras monosilabas, ya que,
cn general, poseen un soporte fénico mds endeblc que las palabras
polisilabas.

Existc otra razén para justificar nuestra prediccion. Se ha comprobado
que en muchas lenguas la duracién de las palabras tiende a mantener una
cierta regularidad; de ese modo, las palabras con un mayor nimero de soni-
dos tenderdn a relajar o elidir algunos de cllos, mientras que las palabras
mds breves tenderdn a mantener sus sonidos e incluso a alargarlos (Lehistc
1970/ 1979: 40-41).

3.2.11. La edad. Se establecieron tres cortes generacionales con el {in de
determinar si nos halldbamos o no ante una situacién de cambio en marcha.
Los datos obtenidos en una exploracidn previa nos hicieron suponer que la
elisién fue mas frecuente en décadas pasadas, pero que actualmente se estdn
restituyendo la sibilante y la aspirada. Los cambios socioeconémicos y
culturales que s¢ han producido en la comunidad en los dltimos treinta
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afios han promovido una mayor movilidad de los individuos y un mayor
contacto con otras normas cuyo dialecto se caracterizara por la aspiracioén
de -/s/ final. Como este movimiento ha sido mas alto en los jovenes (que
han salido més al exterior por cuestiones de estudio o para conseguir una
mejor promocion laboral), se espera que a elisién descienda mds en éstos y
que aumente, en cambio, en los mayores.

3. 3. PROCESAMIENTO DE LOS DATOS

Los datos obtenidos fueron sometidos a un tratamiento estadistico por
medio del programa VARBRUL 2S. Como se sabe, el programa nos per-
mite obtener varios tipos de informacién sobre cada una de las variantes de
una variable dependiente: a) porcentajes de cada uno de los factores estu-
diados dentro de cada grupo de factores; b) probabilidades de cada factor y
grado de significancia de las diferencias, considerando cada grupo de fac-
tores por separado; esta medida solo se utiliza raramente, y ¢) probabilida-
des de cada factor tras un andlisis de regresion en el que se analiza el peso
de cada factor, en primer lugar, en relacién con cada uno de los otros y,
finalmente, en relacion con el conjunto de todos los factores. Es este tltimo
paso el que nos permite conocer qué factores resultan significativos (p <
0,05) dentro del conjunto de factores analizados, lo que supone una ex-
traordinaria ventaja frente a otro tipo de programas estadisticos. De este
modo, podemos tener dos tipos de probabilidad respecto de cada factor de
los grupos de factores estudiados, la probabilidad derivada del andlisis dc
los factores considerados aisladamente unos de los otros (que no ha sido
tenida en cuenta en este caso) y la probabilidad derivada de la interrelacion
de todos los factores (Cuadro 1). Entre una y otra pueden existir diferen-
cias, hasta el punto de que puede ocurrir que en un caso tuviéramos, por
ejemplo, que dos factores de un grupo de factores, A y B, presenten por-
centajes del 40% para cl primero y 60% para el segundo y probabilidades
0,35 y 0,65, respectivamente, y que, sin embargo, cl andlisis de regresién
ofrezca una distribucién opuesta: 0,65 para A y 0,35 para B.

4. RESULTADOS

4. 1. El niimero de casos de -/s/ final analizados en Eil Lomo Largo fue
de 1,183. De ellos, un 1% se correspondid con realizaciones sibilantes (N=
17), un 60% con aspiradas (N= 705) y un 39% con elisiones (N= 461).
Como puede comprobarse, la solucién mayoritaria es [h], siguiendo as{
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una tendencia general del espafol canario (Almeida y Diaz Alay6n 1988:
54). No obstante, el 39% de elisiones resulta una cifra importante como
para prestarle una mas detallada atencidn. Si contrastamos estos datos con
la informacién que se tiene de otras normas dialectales puede comprobar-
se que El Lomo Largo sc sitiia cntre aquellas zonas medianamente conser-
vadoras (los dialectos venezolanos de Caracas (nivel alto) y Puerto Cabe-
llo y el dialecto colombiano (alto) de Cartagena, que sc sitidan entrc el 31-
38%). La elisién ha avanzado mds quc, por cjemplo, en el Rio de La Plata
(13-14% en las capas altas de Montevideo - Buenos Aires) y cn los dialec-
tos peninsulares de Toledo (12% y 17%, segin las investigaciones de
Molina Martos y Calero Ferndndez) y Ucieda (16,5%), pero menos que en
el Caribe.

4.2. El analisis de actitudes revel6 que, en general, las informantes son
conscientes de la existencia de variacién. La excepcidn la constituy6 el par
loh libroh/ loh libro, que no presentaba ningdn tipo de variacién para la
mitad de las informantes. Se observa que a pesar de que el grado de elisién
es mds o menos importante en todos los individuos, las seis informantes
afirmaban usar las variantes con [s] o {h] y rechazaban, en cambio, las
variantes con ceros fonicos (algo semejante a lo observado por Labov en
Nueva York a propésito de la variable (r)), lo que puede tomarse como
indicio de que las primeras resultan mds prestigiosas que las segundas. Esta
interpretacidn se ve apoyada, ademds, por las manifestaciones de las mis-
mas personas cuando se les pregunta por las caracteristicas sociales de los
individuos que no eliden: tres informantes manifiestan que aquellos que
practican [s] y [h] son gente de clase alta o con estudios, mientras que los
que eliden pertenecen a la clase social baja o son personas iletradas.

Finalmente queremos dejar constancia de que en el caso de las aguah/
lah aguah todos los informantes consideran a la primera como mds presti-
giosa o correcta que la segunda, una opinién que encontramos también en
otras zonas de Canarias,

4. 3. Respecto de las variables que fueron analizadas en el presente
trabajo, los datos del Cuadro 1 recogen los resultados de aquellas que re-
sultaron significativas. Como puede comprobarse, cuatro variables han que-
dado fuera del andlisis probabilistico: el estatus gramatical, la estructura
predicativa o no de la oracidn, el cardcter nominal / pronominal de la cate-
goria gramatical portadora de -/s/ y la edad. Puede observarse también que
en el grupo de factores ‘consonante siguiente’ han sido eliminados los da-
tos correspondientes a la vibrante, debido al escaso nimero de casos que
aparecieron.
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LCuadro 1. Distribucién de porcentajes y probablidades de elisiones de -/sT]

1 NW T 1 17] pJ

(Segmenlo siguiente L |
[ Vocal 72 [252] [ 29 0,37 |
Consonante 261 [ 699] 37 0,54
t‘ Pausa 128  [232] | 55 0,59
[Vocal siguiente L B J
Ténica | 20 | 55 36/ 056
Atona | 53 l198] | 27 0.44 ﬂ
Consonante mgmeme N ‘L t
| Oclusiva 74 278 271 1023
| Fricativa 77 81 95| [0,97
Aproximante 52 152 34 0,34
Nasal 34 120, | 28 0,27
Lateral 20 s8] | 34| (036
Categoria gramatical o
[ Nominal [252]  [575] | 44| 1066
Verbal 5 26 1 19 1034
Marcas de pl. en el SN ]
B Una [ 98 185 | 53 0,54 |
| | varias 1154 389] | 40 0,46
B?uncionalidad l\
No redundante | 52 184 | 28 0,43
Redundante 108 219 49 0,57
Tipo de palabra
T Monosilabo 79| | 406 19 0,26
M—%sﬂabo 189 | [395] T 0,61
i (Polisilabo  [193]  [382] | 51| | 065 |
=037 i IRNEEEE
LX2= 104, 208; X? por celda= 0,974; Log. Like.= - 634, 030

L

4. 3. 1. Los datos del Cuadro 1 correspondientes al primer grupo de
factores, ‘tipo de segmento siguiente’, confirman totalmente las previsio-
nes iniciales: las elisiones aumentan en posicion prepausal (0,59) y son
mds raras cuando el segmento -/s/ aparece ante vocal (0,37). El orden de
elisién en El Lomo Largo es, pues, P > C > V, un patrén semejante al
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encontrado en Getafe (Madrid), entre puertorriquefios de Filadelfia y en el
conjunto de las zonas rurales y urbanas de Canarias (véase Cuadro 2). En
las dos capitales canarias también las clisioncs registran cifras mds altas en
posicién prepausal, pero las diferencias entre los valores de la vocal y los
de la consonante son poco relevantes. En sintesis, el comportamiento de
los informantes de El Lomo Largo no es sustancialmente difcrente del que
encontramos en otras zonas de Canarias, aunque si de la situacion descrita
en otras zonas del espafiol dialectal.

Cuadro 2. Elisién de -/s/ segian el contexto fénico en varios dialectos
Vv _C | _P
| % % J % |
Nicaragua J 6 15 T 9 J
| Concepcidn-Valparaiso J 15 11,5 31 )
Concepcién (Chile) (esponténeo) | 23 | 12 32 |
Rosario (Argentina) | 16 | 32 33_%
La Habana (medio) | | 3¢ [ 23 1 26
Puerto Rico (alto) | 31 25 | 334
Buenos Aires (alto) 11 78 -
Caracas (alto) | 36 | 32 41
Puerto Cabello (Venezuela) 23 [ 26 74
Cartagena (Colombia) 36 52 45
San Juan 41 39 69
Panamd 49 50 50
Filadelfia 0,37 0,47 0,65*
| Puerto Rico (rural) 50 40 67
| Santiago (R. Dominicana) | B 74 67
Getafe (Madrid) | |
] Preg.-resp. j 1 j 4 9ﬁ
Conversacién | 6 | 18 51
| Ucieda (Cantabria) 6 | 16 | 8
Sta. Cruz Tife. } ] 3 7 33
Toledo 1 9 21 20
Canarias 6 18 51
Es Palmas 31 34 | 80
* Datos probabilisticos J J ]

4. 3. 2. Los datos de elisién obtenidos en relacién con la naturaleza
ténica o dtona de la vocal siguiente no apoyan la hipétesis inicial, ya que la
pérdida del segmento es mds evidente en los casos de posicidn ténica (0,56
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vs. 0,44). Los valores incluidos en el Cuadro 3 revelan que en el espafiol
general la tendencia es a elidir mds en el contexto |- acento], con diferen-
cias mds acusadas en el espafiol de América que en ¢l espafiol europeo. En
este contexto, el comportamiento de los hablantes de El Lomo Largo resul-
ta una excepcion dentro de los dialectos hispanos.

Cuadro 3. Elision de -/s/ en el contexto prevocilico en varios dialectos
o V. t6nica V. dtona
% %
Rosario (Argentina) 19,5
hConcepci(’m (Chile) (espontdneo) 7.5 24
Puerto Cabello (Venezuela) 21 26,5 |
San Juan 36 43
Filadelfia 0,56 | 044x |
ﬁta. Cruz Tfe. ] l 3
Canarias 4,5 7
Getafe (Madrid) (conversacion) 8 6,5
Las Palmas 1 6 10
Toledo 7 10
Las Palmas 2 30 31
I
1.Datos de Almeida. 2. Datos de Samper Padilla ]
* Datos probabilisticos | |

4.3.3. Los resultados sobre el estatus gramatical o no de -/s/ indican
que, como se esperaba, los hablantes laguneros no discriminan entre am-
bos factores. Es cierto que los porcentajes de elisién aumentan en los casos
de -/s/ |+ gram] (43% vs. 35%), pero las probabilidades de una y otra fuc-
ron coincidentes: 0,50. Las variables que se analizan a continuacién pue-
den aportarnos algunas claves de este comportamiento.

Como ya se ha comentado, en muchos dialectos hispanos la distincién
[+/ - gram] no registra diferencias dignas de tener en cuenta (Cuadro 4); no
obstante, cn otros dialectos la tendencia mas visible parece ser la mayor
elisién en los casos de -/s/ [+ gram] (tendencia que también se reproduce en
¢l espafiol canario).
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Cuadro 4. Elision de -/s/ segiin su estatus gramatical en varios dialectos 1

[+ gram] {- gram| '
% %
| La Habana (medio) 25 30
| Rosario (Argentina) 31,5 24
| Cartagena (Colombia) 49 40

Puerto Rico (alto) 37 30 |
San Juan | 46 47
Puerto Cabello (Venezuela) 36 57
| Panamd 48 52
Filadelfia |68 55
Santiago (R. Dominicana)* 67 70
Getafe (Madrid) (conversacion) 11 7,5
Sta. Cruz Tfe. 13,5 8
| Toledo 20 21
Canarias 25 20
Las Palmas 45 | 40

*Los datos se refieren exclusivamente a -/s/ plural

4. 3. 4. Como se habfa planteado, los datos confirman que -/s/ nominal
se elide con mds frecuencia que -/s/ verbal (0,66 vs. 0,34). Los datos dcl
Cuadro 5 revelan que en ¢l espafiol de América la elisién aumenta en la
segunda persona verbal respecto a la -/s/ plural (lo que, sin duda, influird en
un aumento de la presencia pronominal). La inica excepcién la representa
Cartagena (Colombia), donde se produce una situacién semejante a la de
El Lomo Largo. Ya en el espaiiol europeo, en Getafe (Madrid) la -/s/ nomi-
nal se elide més que la -/s/ verbal, aunque las diferencias son menos acusa-
das que en Cartagena o en la comunidad lagunera.

Cuadro 5. Elisién de -/s/ segiin categoria

gramatical en varios dialectos
Nominal Verbal
L % %
| Concepci6n (Chile) (lectura) [ 2 5.5
Rosario (Argentina) 30 46,5
Cartagena (Colombia) 61 | 36
San Juan 45 J 71
Getafe (Madrid) 12 5.5
| Canarias 25,5 234
Eas Palmas 44,5 48 ]




FONOLOGIA Y GRAMATICA: EL CASO DE /S/FINAL DE PALABRA... 107

4. 3. 5. Respecto del nimero de marcas de pluralidad en ¢l SN, la hip6-
tesis inicial no resulté verificada: las elisiones aumentan cuando en el SN
existe solo una marca de plural (0,54 vs. 0,46). Respecto de lo que ocurre
en otros dialectos hispanos, aunque muchos estudios contemplan ¢l nime-
ro de marcas de plural, no es facil establecer comparaciones con todos ellos.
En el dialecto medio de La Habana y en San Juan de Puerto Rico se encon-
tré una situacién bien diferente: un aumento de clisiones en los casos en
que hubiera varias marcas de plural en el SN. Al contrario, €l grado de
elision registrado en Las Palmas en los casos de -/s/ como tinica marca de
plural resulté muy alto (0,65). Asi, pues, los dialectos hispanos recurren a
procedimientos sintdcticos y discursivos diferentes a la hora de suplir la
ausencia de -/s/ gramatical.

Ahora bien, no hay que pensar que la elisién de un segmento que estad
desempefiando una funcién gramatical pueda resultar problemadtica para la
comunicacién. Por ejemplo, en los casos en que aparece mds de una marca
de plural en ¢l SN los hablantes tratardn de retener al menos una de ellas.
Ahora bien, puede ocurrir que todas las marcas plurales sean borradas del
sintagma; es entonces cuando intervienen otros procedimientos
desambiguadores, algunos ya mencionados. En El Lomo Largo los mds
importantes fueron los siguientes: a) la presencia de un modificador nomi-
nal, como en siete afio(s) (27%); b) la forma fénica de la palabra, como en
la(s) mujere(s) de ante(s) somos muy trabajada(s) (25,5%), y c) el contex-
to discursivo (48%).

En criollos de base hispana como el palenquero y el papiamento la eco-
nomia lingiifstica se aplica de un modo radical: la elisién de -/s/ gramatical
se vuelve practicamente categorica en los casos en que el primer elemento
del SN sea un cuantificador; asi, en palenquero tenemos baria familia riko
‘varias familias ricas’ y ndo muhé guapo ‘dos mujeres guapas’, y en
papiamento, dos cabd ‘dos caballos’ y varios mucha muhé ‘varias mucha-
chas’ (Schwegler 1998, Maurer 1988).

4. 3. 6. La hipdtesis sobre el aumento de clisiones en caso de que la
unica marca de plural apareciera en funcién predicativa no se vio confir-
mada por los datos del Cuadro 1, ya que las diferencias resultaron no signi-
ficativas. En cualquier caso, los porcentajes mds bien se inclinan por des-
cribir una situacion en que las elisiones aumentan precisamente en las cons-
trucciones atributivas [rente a las que no lo son: 54% vs. 48%. Este com-
portamiento marca una nueva diferencia con otros dialectos hispanos, como
los de San Juan de Puerto Rico o Las Palmas, donde la elisién parece mds
ligada al cardcter atributivo del N, pero se asemeja al de Valdivia (Chile),
donde no se registraron diferencias entre los dos contextos (0,59 vs. 0,60).
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4.3.7. La categoria nominal / pronominal de la palabra que contiene
-/s/ no result6 significativa, aunque, de acuerdo a nuestra hipdtesis, las
elisiones aumentaron en el segundo caso frente al primero: 54% vs. 48%.
Este comportamiento es justo el opuesto al descrito en otras modalidades
dialectales, donde 1a -/s/ que tiende a desaparecer es precisamentc la del
nombre: 53% vs. 37,5% en San Juan de Puerto Rico (Lépez Morales 1983),
30,5% vs. 18% en Rosario (Argentina) (Donni de Mirande 1991) 0 63,5%
vs. 43% en Las Palmas (Samper Padilla 1990).

4. 3. 8. Dc acuerdo a determinadas evidencias, se habia planteado quc
-/s/ habria de resultar elidida con mds frecuencia en los casos ¢n que fuera
redundante (esto es, cuando ocupara cualquicr posicidn, excepto la prime-
ra, dentro del SN), una idea que qued6 totalmente corroborada por los da-
tos: -/s/ se elide un 0,57 cuando ya existe una marca anterior de plural en el
SN frente al 0,43 en que aparece como primera marca de plural. Esta es una
tendencia que se ha encontrado en todos los dialectos hispanos analizados:
49% vs. 20,5% en San Juan de Puerto Rico (datos de los modificadores),
35,5% vs. 25% en Rosario (Argentina), 21% vs. 18% en Toledo, 56% vs.
15% en Las Palmas y 34% vs. 9% como datos globales para Canarias.

Otro tanto parece ocurrir en los dialectos portugueses de Brasil: as md-
quina todo frente al estindar as mdquinas todas. El mismo fenémeno ha
sido constatado, ademds, en diversos criollos y en lenguas de Africa y
América (Mello, Baxter, Holm y Menenney 1998). La generalizacién de
esle comportamiento nos permite suponer que estamos mds bien ante un
principio organizador del discurso hablado.

Se comprobd, asimismo, si laelision de -/s/ se producia del mismo modo
en los SN de dos y tres elementos. En los sintagmas constituidos por dos
miembros en plural, la consonante se elide un 26% en el primero y un 55%
en el segundo. No obstante, cuando el SN se halla constituido por una
triada de elementos en plural la distribucidn de porcentajes fue diferente:
42% de elisiones en ¢l primer miembro, 17% en el segundo y 56% en cl
tercero; es decir, las elisiones se reducen en el elemento central. No resulta
facil explicar las causas de este comportamiento, pero se ha comprobado
que en SN del tipo DET + DET + N (Todos los afios, Unos cuantos dias,
etc.) 1a elisién en el primer elemento es mucho mds {recuente que en es-
tructuras del tipo DET + N + ADJ (Los supermercados pequefios, Los co-
ches abiertos), donde las elisiones bajan. Parece ser, pues, que para evitar
1a elision no solo basta que un elemento ocupe la primera posicién dentro
de una serie, sino que, ademds, se halle inmediatamente delante de un N.
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4.3.9. Los datos del Cuadro 1 referentes al tipo de palabra portadora de
-/s/ no hacen sino confirmar la hipétesis inicial que relacionaba el grado de
elisién de -/s/ con el nimero de silabas de la palabra: los monosilabos eliden
un 0,26, los bisflabos un 0,61 y los polisitabos un 0,65. También en
Cartagena (Colombia) los polisilabos eliden mds que los monosilabos (59%
vs. 28%). En los dialectos del Caribe se ha observado la misma tendencia
en el caso de la -/s/ verbal: en Santiago de 1os Caballeros (Repiblica Domi-
nicana) la probabilidad de elisién en los monosilabos es del 0,34, frente al
0,66 de los polisilabos. En ¢l dialecto medio de La Habana los porcentajes
respectivos fueron 4% y 53%. La misma tendencia fue descrita para la
ciudad de Valdivia (Chile): en los premodificadores, la probabilidad de
elisién en los monosilabos fue de 0,14 y en los polisilabos de 0,33; en los
nombres, las probabilidades respectivas fueron 0,15 y 0,40, mientras que
en los adverbios y preposiciones los valores se situaron en 0,22 y 0,57. No
obstante, la situacidn parece ser distinta en San José (Costa Rica): 28% y
19% para los monosilabos y polisilabos, respectivamente.

De acuerdo con otros comportamientos descritos anteriormente, se com-
prueba que los hablantes de El Lomo Largo tienden a eliminar -/s/ de cier-
tos finales de palabra en los que quizds estiman que su presencia resulta
redundante. Puesto que el comienzo de palabra resulta mas informativo
que el resto, los individuos tal vez consideren que la longitud de aquélla es
suficiente para transmitir toda la informacién que se precisa, sin necesidad
de que sean especificados los morfemas finales.

4. 3. 10. La edad fue ¢l otro factor que resultd no significativo; aun asf,
los datos permitieron verificar la hipétesis inicial: las elisiones aumentan a
medida que se asciende en el nivel de edad: 35% las jévenes, 39% las
mujeres de edad madura y 42% las mads viejas. En los dltimos afios ha ido
retrocediendo el nivel de elisiones en los usos lingiifsticos de la comuni-
dad, pero el cambio ha sido lento, al menos en el grupo de las mujeres de
nivel social bajo, que muestran, asi, una gran cohesion intragrupal.

Cuando se contrasta estos datos con los de otras normas hispanas se
observa que el tipo de estratificacién regular que hallamos en las hablantes
de El Lomo Largo no resulta una excepcién. Los datos de otras normas
hispanas se inclinan, mayoritariamente, por establecer diferencias poco
marcadas entre los niveles de edad: 16,5% y 18% para dos niveles de edad,
j6venes y mayores, en el estilo espontdneo de Concepcién (Chile) y 2,5%
para los mismos niveles etarios en el estilo de lectura. En Rosario (Argen-
tina) se anotaron valores probabilisticos de entre el 0,48-0,49 para tres ge-
neraciones. En el nivel culto de Buenos Aires los porcentajes de elision se
situaron entre €l 14-17%. En Cartagena {Colombia), entre el 34-39%. En
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Las Palmas los tres niveles de edad situaron sus porcentajes de elision en-
tre el 41,5 - 44,5%. Por dltimo, para el espafiol canario se han obtenido
porcentajes entre el 21,5 - 27,5%. En algunas de estas zonas lo que se
comprueba, ademds, es precisamente la situacion opuesta a la descrita para
El Lomo Largo, esto es, un aumento de elisiones en los jévenes {rentc al
grupo de més edad.

En cualquier caso, los datos obtenidos de estas y de otras normas hispa-
nas nos permite concluir que la elision de -/s/ se halla més bien sometida a
una estratificacion de tipo estable, sin que se observen indicios de cambio
en marcha.

CONCLUSIONES

La elisién de -/s/ final se halla sometida a toda una serie de restricciones
relacionadas con diferentes niveles del lenguaje: fonético, seméntico,
morfolégico, sintictico y discursivo. La interaccidn de todos ellos nos ha
permitido conocer mejor €l modo en que los hablantes de una comunidad
utilizan procedimientos estdndares y no estdndares en la organizacion del
habla. En un segundo nivel, los datos aportados contribuyen también a una
mejor caracterizacién del dialecto canario en el conjunto de los dialectos
hispanos.

El estudio de las actitudes revela que, aunque no de forma muy marca-
da en la comunidad, las variantes elididas son consideradas menos presti-
giosas 0 mas incuitas. Sin embargo, se trata de variantes que utilizan con
una cierta frecuencia en sus interacciones, aunque de forma inconsciente.
A juzgar por los datos, da la impresién de que estos individuos tienen una
mayor conciencia lingiifstica del modo en que hablan los demds que del
modo en que hablan ellos mismos. En cualquier caso, el carcter prestigio-
s0 0 no de las variantes lingiiisticas analizadas no parece ser tan determi-
nante como en otros grandes centros urbanos del planeta para predecir un
uso concreto.
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